
В пустынном переулке шаги Ли Линя и Кейтлин, казалось, отдалялись друг от друга.

"Не ожидала, что ты будешь торговаться", - заметила Кейтлин, лукаво улыбнувшись своим
тонким чертам. "Я думала, что ты, как Джейс, готов заплатить любую цену за то, что тебе
нужно".

"Ну, это вопрос личных принципов", - медленно ответил Ли Лин. "Даже при наличии
финансовой поддержки я не люблю, когда меня держат за дурака".

Глаза Кейтлин сверкнули весельем. "Не знала, что ты такой экономный. Кстати, мы уже
возвращаемся?"

Ли Линь поднял бровь. "Ты хочешь задержаться в этом месте? Разве тебе не достаточно
смога?"

Кейтлин надулась и бросила на него игривый взгляд. "Еще рано, и я редко бываю здесь.
Может, ты позволишь мне побольше исследовать подземный город?"

Ли Линь подумал, что в Зауне нет ничего особенно привлекательного. Он предпочел бы
вернуться на верхние улицы. Тем не менее он незаметно проверил время на своих наручных
часах.

Было немного за 16:00. Если они потратят на поиски всего полчаса, то вернутся к шести
вечера.

 

"Хорошо, но мы можем остаться только на полчаса. Опаздывать и получать ругань от леди
Кассандры не входит в мои планы", - вздохнул Ли Лин.

Как только он согласился, Кейтлин внезапно остановилась, обводя взглядом окрестности.

"Хочешь исследовать больше?" - спросил Ли Лин. спросил Ли Лин.

"Нет, здесь слишком тихо", - прошептала Кейтлин.

"Что плохого в тишине? Здесь никого нет. Этого следовало ожидать", - ответил Ли Лин.

"Шшшш", - зашипела Кейтлин, зажав ему рот рукой и подавая знак молчать.

Затем она принялась внимательно осматривать окружающее пространство, навострив уши и
внимательно прислушиваясь к любым посторонним звукам.

Кейтлин еще больше понизила голос. "Мы пришли сюда по этой же аллее. Я хорошо помню
его: там спали двое бездомных".

"И что это доказывает?" недоуменно спросил Ли Лин. "Может, они проснулись и отправились в
другое место, чтобы порыться".

 

Кейтлин покачала головой и указала на относительно сухое место рядом с мусорным баком у
стены. Она также указала жестом на плотно закрытые окна домов вдоль переулка.



"Мало того, - продолжила она, - все алхимические лампы в окрестных домах погасли. Когда мы
приехали, мы еще могли слышать, как внутри живут люди, но теперь здесь полная тишина".

"Если бы речь шла только об одном доме, я бы не стала ничего подозревать, но целый
переулок? Это слишком странно", - заключила Кейтлин.

Ли Линь нахмурил брови, насторожившись. "Ты хочешь сказать, что кто-то планировал и
готовился ограбить нас и уже очистил территорию?"

"Это вполне возможно", - ответила Кейтлин.

Ли Лин доверял давно отточенному охотничьему чутью Кейтлин. Если она говорила, что что-то
не так, к этому стоило отнестись серьезно.

К тому же они находились на территории Зауна, и грабежи здесь были не редкостью. Хотя они
были замаскированы под обычных граждан, их аура выделяла их, делая потенциальными
мишенями.

Кейтлин держала Ли Линя ближе к стене. "Мы находимся на открытой местности, а враг
прячется. Мы даже не знаем, вооружены ли они. Проклятье, я жалею, что не взяла с собой
винтовку Маузера".

"Винтовку?" сказал Ли Линь. "Вообще-то она у меня есть".

Он потянулся к поясу и достал приготовленный ранее револьвер Хекстек.

Немного подумав, он передал его Кейтлин. Ли Лин знал, что он не обучен владению
огнестрельным оружием, и его меткость была сомнительной. Отдать пистолет Кейтлин,
имевшей опыт обращения с огнестрельным оружием, казалось лучшим вариантом.

"Это... У вас действительно есть пистолет?" Кейтлин на мгновение удивилась, но быстро
пришла в себя и приняла довольно необычно выглядящий револьвер.

"Он может стрелять магическими пулями, которые создают ударную волну", - поспешно
пояснил Ли Лин. "Но в нем всего три пули, так что используйте их экономно. Кроме того, после
выстрела наступает 1-секундная задержка. Не забывайте об этом".

"Магия? Задержка выстрела? Ты издеваешься надо мной... Ну, сейчас не время зацикливаться
на этом", - заметила Кейтлин, явно не воспринимая его слова всерьез. "Трех пуль должно
хватить".

Большинство переулков в Зауне были узкими и запутанными.

В данный момент они находились в центре этого переулка, и, чтобы попасть на оживленную
улицу, им пришлось бы сделать еще как минимум два поворота и пройти сотни метров.

В результате они оказались в неловкой ситуации, словно между молотом и наковальней.

"Эти парни, которые, похоже, имеют на нас планы, должны прятаться в одной из комнат
наверху", - быстро проанализировала ситуацию Кейтлин и почувствовала себя озадаченной.
"Но неужели ради ограбления им придется пройти через все эти неприятности?"

Разве что... у этих парней были какие-то особые мотивы.



Подумав об этом, Кейтлин взглянула на Ли Линя рядом с собой, и по ее позвоночнику
пробежал холодок.

Может ли быть так, что они охотятся за мной?!

Несмотря на то, что Кассандра Кирамман была советником в Пильтовере, оставалось
множество семей, враждебно относящихся к фамилии Кирамман. В большинстве случаев
конфликты возникали на почве интересов, и из уважения к советнику Кирамман они не
осмеливались много говорить.

Однако это была лишь поверхность...

Какая семья может быть настолько дерзкой, чтобы напасть на дочь советника?!

"Возможно, эти парни пришли не для того, чтобы ограбить нас", - сказала Кейтлин, плотно
закусив нижнюю губу и побледнев лицом. "Прости, сегодня я подвергла тебя опасности".

"???" Ли Линь был озадачен. "Как ты подвергла меня..."

 

Не успел он договорить, как соседнее окно над ними внезапно распахнулось, и из него
показалась темная металлическая бочка.

Кейтлин, бросив быстрый взгляд, затаила дыхание. "Осторожно! Они вооружены!"

Однако время реакции обычного человека не шло ни в какое сравнение с огнестрельным
оружием.

С оранжевой вспышкой по переулку прокатилось оглушительное эхо.

Бах!

В этот момент в плече Ли Лина возникло леденящее онемение, а затем невыносимое жжение,
проникающее в мозг по нервам.

В то же время в голове раздался звук уведомления системы:

 

[Здоровье: 322/585] 

[Статус: Попадание, кровотечение]

[Эффект: Потеря 20 очков здоровья в минуту]

В... В меня стреляли?!

 

Ли Лин еще не оправился от шока.

"Быстрее, прячься за мусорным баком!"

Воспользовавшись тем, что стрелок еще не успел сделать второй выстрел, Кейтлин потянула



Ли Линя вниз и срочно выругалась: "Черт возьми, эти парни даже прибегают к такому подлому
нападению!"

Ее глаза были красными, а сапфировые глаза блестели от тумана, когда она с глубокой
озабоченностью посмотрела на Ли Линя. "Крепко держите рану, слишком большая потеря
крови может привести к шоку!"

С этими словами она оторвала от своей одежды чистый кусок ткани и быстро обернула его
вокруг плеча в качестве импровизированной повязки.

Ли Лин стиснул зубы, не желая кричать от боли, и покрылся холодным потом по всему телу.

К счастью, после перевязки Кейтлин скорость потери здоровья на системной панели временно
снизилась с 20 пунктов в минуту до 12 пунктов.

Но затягивать с этим было нельзя: ему все равно требовалось своевременное лечение.

"Мисс Кирамман, я советую вам больше не сопротивляться. Вам от нас не убежать", - раздался
хриплый мужской голос со стороны стрелка, ранившего Ли Линя.

 

Одновременно с этим на другой стороне переулка появилось несколько фигур. Возможно, зная,
что Кейтлин вооружена, все они прятались за укрытиями, не решаясь выдать себя.

Сохраняйте спокойствие; именно в такие моменты нужно сохранять спокойствие... У этих
парней всего один пистолет, и преимущество на моей стороне.

Кейтлин сделала несколько глубоких вдохов, насильно успокаивая свою нервозность, и
усмехнулась: "Хмф! Что я такого сделала, что вы прислали столько людей, чтобы схватить
меня?"

Сказав это, она снова сосредоточилась, пытаясь определить местоположение стрелка по звуку.

Но мужчина явно пришел подготовленным и не дал ей такого шанса: он предпочел
промолчать.

"Мисс Кирамман, наша миссия - вернуть вас живой, но наниматель ничего не сказал о том,
чтобы обеспечить вашу целостность..."

"Если вы сейчас же опустите оружие и пойдете с нами, возможно, вы будете меньше страдать",
- громко крикнул мужчина с другой стороны переулка.

Проклятье!

Так она не сможет определить местоположение стрелка!

Как раз в тот момент, когда Кейтлин растерялась, что делать, Ли Линь с бледным лицом
заикался от боли: "Вы помните... примерное местонахождение человека, который в меня
стрелял?"

Она подсознательно кивнула. "Я могу определить лишь приблизительный район..."

"Вы можете определить его с точностью до трех метров?"



"Должно быть..."

"Этого достаточно".

Ли Линь улыбнулся, морщась от боли. "Стреляй, но целься в ту область, в которой ты уверен".
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